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RECOMMANDATIONS

= Evitez d'ouvrirle-chassis afin-de-nepas endommager-les composants interes.
-Débranchez-vos-enceintes-avant tout-nettoyage. Utilisez—un—chiffon—humide—et-évitez-F'usage
d'aérosols.

- Placez vos enceintes sur une surface plane pour éviter tout risque de chute.

=Tenezvotre-kit- d'enceintes-éloigné-de-sources-de-chaleur-telles-que-radiateurs-cuisiniéres-ou-tout
auire-appareil émetteur de-chaleur{y-comprisles-amplificatetrs):

- Tenez vos enceintes éloignées de tout fluide, comme des produits chimiques, de 'eau ou tout autre
liquide.

RACCOMANDAZIONI
-Evitare—di—aprire—la—chassis—dei-difftsori,—alf'interno-—vi—sono--componenti- fragili -e—faciimente
danneggiabili.

- Prima di pulire i diffusori, provvedete a scollegarli dal computer. Non utilizzate liquidi o detersivi
alPaerosol-Utilizzate-un-panno-umido:

-Posizionate i diffusori-su tina-superficie-piana, in-modo-da-evitarne-ogni-possibile-caduta-

- L'impianto audio dovra essere posizionato lontano da fonti di calore come caloriferi, stufe ed
elettrodomestici.

=Tenete-i-diffusorilontano-dai-liquidi-come sostanze-chimiche-c-acqua:

AANBEVOLEN GEBRUIK

- Maak de behuizing niet open: er zitten gevoelige en breekbare onderdelen in.
=Ontkoppel-de-luidsprekers-van-uw-computer- voordat u-ze schoonmaakt.-Gebruik-geen-vioeibare
schoonmaakmiddelen-of-een-spuitbus.-Gebruik-een-vochtige-doek-om-de-luidsprekers-schoon-te
maken.

- Zet de luidsprekers op een viakke ondergrond om te voorkomen dat ze vallen.
=Plaats—uw-systeem—uit—de—buurt-van—warmtebronnen, zoalsradiators, —kachels—of ~andere
warmteproducerende-producten-(waaronder-versterkers)-

- Stel de luidsprekers niet bloot aan vioeistoffen, zoals chemicalién of water.















